LJUBLJANSKI CASNIK.

St. 4.

Viorik 8. NMaliga serpana.

1851.

wlgnubljansici casnik’ izhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predpladuje so xa celo leto pri zaloiniku Jodefu Blasniku 6 gold., za pol leta 3 gold,, za cetert

leta 1 gold. 30 Kkraje,
3 gold. 30 krajo., 2a odetert leta 1 gold, 45 Kraje,

Za polletno podiljanje na dom v Ljubljani se odrajta fe 15 kraje.

Celoletno placilo za

posiljanje po cesarcki podti znese 7 gold., za pol leta

Vsaka cesarska poita prejme narodilo in demar, kteri more po movi postavi frankiran biti.

Vreadni del.

YVisoko c¢. k. dnarstvino ministerstvo je z
razpisom 21. Aprila 1851 si. 11325/1014
to le v spolnovanje ukazalo:

Uloge dnarstvinih prokuratorjev v zavaro-
vanje ali iztirjanje tega, kar sirotskih dnarjev
ali deposti manjka, nej se je to pri palrimo-
nialnih ali komunalnih oskerbnijah sirotskih
ali depositnih uredov ali pri cesarskih uredih
skazalo ali se skaze in iz tega namena stor-
jene zavarovanjske naredbe se imajo kot take
misliti, ktere se morajo v izgotovljevanju
derzavi pristojne najvidje skerbnijske pravice
in somerne dolznosti prednesti ali napotiti in
tadaj niso davsini v zaéasni postavi 9. Febru-
arja 1850 ustanovljeni podverzene.

Danes bo XXXIL del, I teéaja 1851
dezelniga zakonika in vladniga lista za krajn-
sko kronoving izdal in razposlan.

V Ljubljani 4. julija 1851.

0d c. k. vrednidtva dezelnega zakonika za
krajnsko kromovino.

4. Julija 1851 je bil XXXIL del, IIL te-
caj dezelniga zakonika in viadmiga lista izdan
in razposlan, ki zapopade :

Spisek od ¢. k. kupéijskega ministersiva 21.
Januarja 1851 podeljenih izklenivnih poobla-
sinenj. — Spisek od ¢. k. kupéijskega mini-
sterstva 1. Februarja 1851 podeljenih izkle-
nivnih pooblastnjenj — Spisek od ¢. k. kup-
cijskega ministerstva 16. Februarja 1851 po-
deljenih izklenivnih pooblasinjenj. — Razpis
¢. k. kupéijskega ministersiva 21. Marca 1851.
Podaljsanje Janez Kollerjevega pooblastnjenja,
— Rapis c. k. kupéijskega ministerstva 29,
Marca 1851. PodaljSanje Antonio Masera-
tioviga pooblastnjenja, — Spisek od ¢, k. kup-
cijskega ministerstva 30. Marca 1851. po-
deljenih izklenivnih pooblastnjenj. — Spisek
od c. k. kupéijskega ministerstva 14. Aprila
1851 podeljenih izklenivnih pooblastnjenj. —
Spisek od e. k. kupéijskega ministerstva 23,
Aprila 1851 podeljenih izklenivnih pooblast-
njenj.

3. julija 1851 bo v ¢ k. dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju XLIV. del obéniga
derzavnega zakonika in vladnega lista in
sicer v edino-nemskem, kakor tudi v vsih
dvojnih izdanjih razun romansko-nemskega iz-
dan in razposlan.

Zapopade pod

8t. 158, Cesarski ukaz od 24. junija 1851
glede preiskovanje in obsodbe uporov zoper
osebe, Ki so za ohranjenje javnega miru po-
stavljene.

St. 159. Razpis ministra denarstya od 29,
Jjunija 1851, po kterem se razglasi pozneje
poterjeno prelozenje denarnega okrajnega vod-
stva iz Karlsburga v Broos in vstanovitev dveh
novih finanénih vodstev na Sedmograskem, po-
tem zaletje moc¢i denarnega dezelnega vod-
stva in denarnih okrajnih vodstev v Erdelju.

8t, 160, Razpis ministerstva vojastva od

30. junija 1851, zadevajo¢ povracho za izbe
na vojaskem popotovanju za vojake, ki niso
prostaki, pa tudi ne éastniki.

Tudi danes 5. julija bodo ravno tu slede¢i
deli tecaja 1850 obénega derzavnega zako-
nika in viadnega lista v sledeéih izdanjih iz-
dani in razpeslani, in sicer:

XXXVIL del v poljsko-, slovensko-, hor=
vasko - in serbsko nemskem:

XLH. v poljsko-nemskem ;

CXXXVIHL v horvasko-nemskem

CLXI1V. v talijansko - in slovensko-nemskem
dvejuem izdanju.

Poslednjié bo danes, 5. junija za edino-
nemsko izdanje pregled zapopada derzavnega
zakonika in vladnega lista mesca junija 1851
izdanjih delov tega zakonika izdan in razpo-
slan.

2. julija 1851 sta bila ravno tu sledeéa
dela teéaja 1850 obénega zakonika in vlad-
nega lista izdana in razposlana :

XLIL del v éesko=nemskem

CLXIL del v slovensko-. serbsko= in ro=-
mansko-nemskem dvojnem izdanju, cesko-nem-
skemu izdanju dela XLIL je tudi zaznamek
tiskarnih pogreskov pridjan.

Pregled zapopada 2. in 3. julijaizdanih de-
lov tecaja 1850 je bil ze prirazglasenju edi-
no-nemskega izdanja naznanjen.

Nevradni del.
Narodno jugoslavensko gledisée v
fagrebu,
Minulo je ze ¢ez deset let, kar se doneski
za jugoslavensko gledisée v Zagrebu nabirajo
in sicer ne z naj boljim vspehom.

Da se {a re¢ bolj sreéno, bolj veselo ne do-
verzuje, je veé varokov; zdi se nam, da je
pervi naj vaznisi vzrok, ker se z nabranimi
denarji ne ravna javno in drugi, tudi sila va-
zni, ker narod ni prepriéan o Koristi te na-
prave, ker ne zna ceniti sadu, kterega bi ona
rodila. Veéidel nasega naroda, ne reéemo da
celi narod, meni, da je glediscée le, da se
dolgi ¢as krati, da ne prinese nikake Koristi,
nikakega vzitka, in zavolj tega mu tudi mar
ni prizadetja nekterih moz za viemeljenje na-
rodnegaigralisca, pozabiv tisto pomembonosno
nacelo, da se samo z zdruzenimi moémi cele-
ga naroda zamore doseci tako imeniten namen,
Zavolj tega ne bode prevec,ob kratkem spre-
govoriti sploh o glediséu in o njegovem bla-
gotvornem uplivu za narodno izobrazenje.
Gledisce, ako je tako vredjeno, kakor mora
vredjeno biti, ima razne dobre vplive. Cauti,
ki se zbude pri igranju debrih iger, pozlaht-
nijo serce in duh, ga zbude iz nemarnosti in
necutljivosti, iz bolezen, ki tako gosto napa-
dete clovesko serce. Gledisée zdruzi tisto
stran naroda, ki ni¢ druzega vzvisenjega ne
misli kakor je tisto, ki iskljuéljivo dusno ziv-
ljenje raduje. Z jedne strani vhlazuje sirove
obi¢aje, # druge strani paumiruje divjost ser-

ca, plod uholosti i lahkomisljenosti, Gledisée

je tista naprava, v kterej se zdruzi razvese-
lovanje z poducevanjem, mir z nepokojem,
kratkocasovanje z uéenjem.

Ko zalost serce mori, ko nam {rud v samoti
ure greni, ko se nam celi svet in vse razve-
selovanje pristudi, ko se tisuée in tisuce te-
zav nam na duso vleze, in ko smo obilnih
opravkov skoraj obnemogli: takral nas sprej-
me gledisce v svojo sredo; v {em umetnem
svetu pozahimo na strasti, nezgode in tugo-
polno zivijenje, spet sami k sebi pridemo, nasi
cuti se ozive, zaterti obéutki spet zbude duso
naso k novemu marljivemu Zivljenju. Nesreéni
se zjoka v glediséu o tuji nesredi in o svoji,
sre¢ni se strezne, opazi mnogo pogubo in ne-
varnost, ki mu proti, iz mehkuza postane veé-
krat v glediséu pravi moz in neizobrazeni di-
vjak zaéne v glediséu najpervo misliti.

Se mnogo bi se zamoglo napeljati v dokaz
koristi gledis¢é, pa Ze iz tega se mora vsak na-
tanjko prepricati, Kolike vrednosti da so.

Kakor je pa dobro gledisée ucilnica vsega
dobrega in narodnega izobrazenja, tako je
slabo gledisée uéilnica vsega slabega, pokvar~
jenja, popacenja, slabo vredjeno kazaliske je
z eno besedo strup za narode.

Namen tistih moz, ki so pervi pozvali k na~
beri doneskov za nase narodno gledisée, je
veeje vaznosti, kakor tudi navadni ljudje mislijo,
zohamenito pa sovrazniki nase narodnosti. Do-
godivscina celega ¢lovestva nas uéi, da so od
sila davaih ¢asov vsi izobrazeni narodi mnego
storili za gledisée, veliko skerb zanje obra-
¢ali. Da pa tudi nas narod zamore vse te
koristi dose¢i, ktero dobrovredjeno gledisée
stvari, je potrebno, da je gledis¢e narodno,
norodno ne samo glede jezika, ampak tudi
glede izbere iger, ki se na oder spravijo, da
bi se narodu, ki se z ene strani izobrazuje,
ne vzel cut in narodni panos, brez éesar ne more
noben narod izobrazen in svoboden biti. Res
poslednji ¢as je ze, da se marljivo poprime-
mo in poskerbimo za vtemeljenje narodnega
glediséa, in ker ni zbranega sedaj narodnega
zbora, kteremu bi imele take reéi mar biti,
bi morala za to skerbeti banska vlada, ali bi
si pa moralo sostaviti posebno drusivo, ki bi
se te rec¢i marljivo poprijelo, dokler da se zbere
nas dezelni zbor. N. N.

Auslrijansko cesarstvo.

Horvaska,

Ban Jelacic je pervikrat podel 45 miloda-
rov iz Jelacicevega zaklada.

Med 45. osebami jih je 38 iz horvaske gra-
nice in 7 iz slavonske, po polkih jih je 7 iz
likanskega, 3 iz oto¢anskega, 8 iz ogulin-
skega, 3 iz Sluinskega, 4 iz kriskega, 2 iz
St. Jurskevega, 2 iz brodskega, 5 iz gradis-
kanskega, 9 iz pervega banalskega, 4 iz dru-
zega banalskega polka.

Po spolu je 20 moskih oseb, 20 vdov in 5
sirot padlih graniéarov med podeljenimi.

Med 20 moskimi osebami je 1 naddesetnik,
5 desetnikov, 1 poddesetnik, 1 topniéar in

12 prostakov, ki so bili vsi v vojski 1848 in



1849 ranjeni. Eden zmed teh je zgubil, ker
je ozebel, na vsakej nogi 4 perste, cden je
bil pri Szolnoko trikrat v ramo ranjen, en-
krat v persi in enkrat v herbet, veé njih je
zgubilo noge in roke. Od teh podeljenih
20 moskih sta dva neozenjena in 18 jih je
ozenjenih. Od oZenjenih sta dva brez otrok,
drugih 16 pa ima skupej 50 otrok, ki se niso
preskerbljeni. Eden jih ima 6, trije jih imajo
po 5, dva po 4, trije po tri: drugi imajo po
enega ali po dva. Naj miajsi med podarjeni-
mi je 19 let star in nar starsi 47 let. Sluzil
je eden 20, trije 19 in dva 16 let, eden pa
se le 7 mescev in sicer Sluinee Dako Raja-
kovié¢, ki je bil v kvok ranjen.

Med 20 vdovami jih je 17 iz horvaske gra-
nice in firi iz slavouske, po polkih ste dve
iz likanskegay 1 iz otocanskega, 2iz ogulin-
skega, 1 iz sluinskega, 3 iz kriskega, 1 iz
St Jurjevega, 1 iz brodskega, 2 iz gradis-
kanskega, & iz pervega banalnega in 2 iz
druzega banalnega polka. Mozi treh vdov so
bili desetniki in drugih prostaki. Od teh 20
vdov imajo Stiri po 6 otrok, devet po &, in
drugih 7 vdov ima vsaka 4 otroke. Vsih dvaj-
sel vdov ima 97 otrok. Med peterimi oiroci Stane
Bonitoviéeve sta dojéika pet let stara. Med
mozmi teh vdov, sta padla 2 pred Dunajem
in trije so umerli v bolnisnici pri Dunaju za
rane, ktere sta ondi dobila, trije so padli pri
junakoseréni brambi v Budi pod Hentzi-om,
dvanajst drugih jih je padlo na Ogerskem in
dva na Laskem, dveh je pri Giinsu zmanjkalo,
ni dvombe, da so ju Madjari umorili.

Vsih pri tej podelitvi preskerbljenih otrok
je 168,

# Po visokim ¢. k. ministerstvu za tergovino
obertnost in javne stavbe imenovani odbor, Ki
ima vstanoviti pripravno mesto za zidanje ko-
lodvora, v kterim bi se zeleznici od Zidanega
mosta do Zagreba in od Zagreba do Karlovea)
in Siska zjedinile, je dogotovil svoje opravilo
na koncn mesea junija in svoj predlog viso-
cemu ministersivu za poterjenje poslal.

Po tem predlogu se¢ bo kolodvor zidal na
tako zvanej Ciglenici in s tem so poderti vsi
glasovi, ki so se slisali, da se Zeleznica na
Hervasko ne bode napravila.

# Horvasko kmetijsko druztvo je sledece ban-
ski vladi predlozilo, de bi ona skerbela, da se
po moéiizpelje:

1. Da se pospesi komasacia in vredijo zem-

ljisca, da se razdele obéinski gojzdi in

pasniki, da se zemljisca vsacega gospo-
darja kolikor je mogoée v en Kos spra-
vijo.
. Da se pospesi gojenje merve.
Da se gleda, kako bi se z vinom bolje
ravnalo in mu odperla pot v tuje zemlje.
Da se napravijo vodoto¢i za moéenje li-
vad.
Da se napravi statistika obdelovanja cele
horvaske zemlje,
Da se vstanovi Stibra na mesec, ne pa
kakor sedaj enkrat na leto.
. Da se posebni pozor oberne na gojzde.
. Da se vpelje primerno podué¢avanje o polj-
skem gospodarstyu.
Avstrijanska.

Ministersivo denarsiva je sklenilo ceno soli
ponizati.

# Njegovo velicansivo, saksonski kralj je
skoz Prago 2. t. m. na veéer v Beé prisel

# Njegovo veliéanstvo je Marii Breitenfeld,
kitero je porotno sednistvo v Pragi k smerti
obsodilo, smertno kazen prizaneslo in Najvisje
sodnistvo na Dunaju jo je na 6 let v tesko
jeco obsodilo.

%V narodni banki je bilo konec mesea junija
za 42,804,345 gold. gotovine in banknotov
je bilo med obéinstvom za 240,715,294 gold.

X =3
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Ako primerimo to z mescam majem, se vidi:
da je v banki za 500,000 gold. gotovine veé
kakor mesca maja, banknotov pa za 2,500,000
manj med obéinstvom kakor poprejsni mesec.
Tripercentnih denarniénih naykazov je bilo pa
za 400,000 veé med obéinstvom kakor mesca
maja.

9 _Vid. dennik“ naznani,da se je za cesko
gledisée mabralo v Beéu do konca mesca ju-
nija 1018 gold.

# {1, julija je bila na Dunaja javna obrav-
nava pod predsednikom baronom Sammaruga
zoper Sebastjana Preslera, zatozeniga hudo-
delsiva uboja.

1z zalozenega spisa se je vidilo, da je za-
tozen 28, oktobra 1850 v Ragendorfo Pavia
Bauer=a, ponoénega ¢uvaja, sicer ne z name-
nom, ga vsmertiti, vendar pa s hudobnim na-
menom, petkrat ranil in sicer tako da je mo-
ral umreti in na take vizo je hudodelstvo uboja
doprinesel.

28, oktobra 1850 je bil somenj v Ragen-
dorfu, in tamoSnja obéinska keréma je bila
polna gostov; med njimi so bili Sebastjan Mos-
hamer, Pavel Bauer in Jozef Presler. Po-
slednji gre ko osem odbije iz keréme , pa kmalo
spet nazaj pride in Pavlu Bauru rece: yPavel,
pojdi z mano* in mu pod pasho seize. Pavel
Bauer z njim odide. Cez kake dve minuti gre
tudi Moshammer za njima, sreca ga Jozefl
Presler. — Moshamer stopi na cesto in vidi
kakih 6 stopinj pro¢ Pavla Baura v blatu le~
zati. Poslednji se ni zavedel in je bil ves v
kervi. Veé gostov ga vzdvigne in v hlev ker-
éme nese, on je rekel, da je komaj pred duri
keréme stopil, ko je bil ze zaboden, drugoe
jutro umre. Zdravniki so rekli, da je Bauer
dve majhini, dve nevarni in eno smerino rano do-
bil, ki je bila tudi vzrok njegove smerti. Sum
so naglo vergli na Sebastjana P. On se je
#e popoldne z njim v kerémi prepiral, ko je
bil zveéer z veé gostovi na poli proti domu,
zapazi, da ima lelovnik stergan in pravi, da
ga noben drug ni stergal Kakor Bauer, in
pravi: ,Tega ne puslim fako iti, moram se
domu vernuti.* On tirja potem od svojih sprem-
ljevaveov noz in jih naganja, da naj z njim
grejo. Martin Kopf in Franc Mauser gresia
z njim h kerémi, Jozef Presler, ki je ravno
na pragu stal, spelja prekanjeno Bauera na
cesto; Bauer gre na cesto in kmalo potem ga
Moshamer na cestiv kervi najde. Oba sprem-
ljavea pravita, da ga je Jozel Presler zabo-
dil. Ko so Sebastjana P. zaperli, najdejo v
njegovej hisi noz , od kierega so rekli zdrav-
niki, da je bilo smertno orodje, med tem ko
sta bila noza tovarsev taka, da bi se clovek
ne bil mogel z njima do smerti zabosli. Se-
bastjan . sam obstoji, da je rekel, da hoce
Bauer-a pretepsti, da ga je zares za ubo bil
in da ga je z nozem enkrat za pleca sunil.
Kopf, ki je tudi Baura tepel, ga je nekoliko
popred zapustil kakor Sebastjan P. Zdrav-
niki pravijo, da so bile rane vse z enim in
ravno tistim orodjem zavdane. Ako se tedaj
premisli, da je le Sebastjan P. na Bauera je-
zen bil, da je tudi rekel, da ga hoée prelep-
sli, ako se premisli, kaj da je sam obstal; in
da so zdravniki zoper njega pri¢ali in da se
je pri njem noz najdel, s kterim je bil P
vsmerijen, se poterdi, da je sam Sebasijan
P. Bauru vsih 5 ran zavdal. Toraj je zato-
zen NSchasijan P. uboja in umora.

Potem se zaéne zatozeni zprasevati:

Predsednik. Koliko je bila ura, ko ste pri=
sli na poslednji somenj?

Zatozeni. Znalo je biti krog pol dveh.

Predsednik. S kom, kdo je vas spremil?

Zatozeni. 7 obena vertnarjema. Bili smo
v kerémi; jez, Franc Mauser, vertnar Mar-
tin Kopf in Jovan Kunst; smo pili in plaéali,

kar smo prinesti ukazali.

Predsednik, Je bil Jozef Presler tudi zra-
ven? '

Zatozeni. On in Gabriel Reggendorfer sta
bila pri drugi mizi.

Predsednik. Ni bilo druzega nobenega ondi?

Zatozeni. Se nek moz je bil, pa ga nisim
poznal, on ni bil iz nase vasi.

Predsednik. Je bil Jozef Presler z unimi
znan.

Zatozeni. Tega ne vem. On je pri stranski
mizi sedel.

Predsednik. Je bilo Se veé drugih moz ondi?

Zatozeni. Za golovo ne morem povedali;
bila je majhina mizica za tri ali tiri osebe.

Predsednik. Se niste pripirali.

Zatozeni. Smo se.. Smo jedli, pili in peli;
slala sta dva moza za nami, ki sta skoraj
gotovo lergovee na somenj peljala; ti so z
nami peli: naenkrat stopi k nam moz, ki je
bil éevljar, ker so mu éevlje éez ramo visele;
bil je pijan. Gabriel se zaéne z njim prepirati.
Nato pride kerémar in rece enemu, Ki je z
nami pel: ,Stepite se,sicer ne gre o somnju.*
Na to se vsi smejajo in moz odgovori, zdaj
8¢ le pijemo; on plaéa poli¢ vina, kdo da je
pa bil, tega ne vem: Martin Képl bo povedal.
Kerémar prasa, zakaj da se prepiramo, mi
zavernemo, da se ne prepiramo, ampak le
radujemo, to¢ar pa pravi, Regendorfer je. Ho-
tlii smo potem domu iti, pa kerémar nas ni
pustil, on nam vina naliva inmi ga stoje pije~
mo. Potem se en drug pride, ki je zdaj hla-
pec v Schwéinbartu, ki je tudi za bokal vina
dal, tako smo ga ze vsiprecej pod kapo imeli.
Ko gremo po stopnicah dol, pride nam nasproti
nek moz, s klobukom pokrit, kiterega nisem
poznal. On nas zadej suje in obstane; Mar-
tin Kopf proli njemu stopi in ga po klobuku
udari. Jaz hoéem na stran skoéili, pa moz
me udari, me za persi zgrabi in k zidu pri-
sne. Tedaj poklicem oba vertnarja ;f-xpps
in recem, ko bi noz imel, ‘i mu kako dve dal.
To sim tudi ze popred povedal , ker je resnica
drugaéi ne morem povedati. Martin Kopl za-
verne, da nima noza. Mauser pravi, tu ga
imas, in mi da pipec. Polem nisim veé¢ na
moza mislil, ker je pre¢ Sel. Jez stojim pri
kerémi in slisim, da se pogovarjajo o kljuéu
od kleti; to je vzrok, da se spet vernemo.
Vertnarja gresta in mi reéeta: ,Pojdi z nama
domu, skupej smo pili, skupej gremo tudi do-
mu.* Ko pridem pred vrata keréme, stoji za
vratmi Martin Kopf, Franc Mauser in Ivan
Kunst. Jaz jih prasam,ée grejo z mano, ko
Jozef Presler znad pervega nadstropja pride
in reée: nPocakajlte, mi gremo Kkoj z vami.“
Ko mu povem , da mi je moz telovnik stergal,
rece Presler: Jaz bi ga vun vergel, pravi
fanti ste, ko si pustite obleko z zivola terga-
ti! Jez sim bil tudi fant! Jaz mureéem: ,Pu-
sti ga noter.* Ko tako stojimo in govorimo,
pride Jozef Presler z mozem in reée: ,Stric,
{a tukaj ima vaso pipo, zgrabite ga, skoz
vrata z njim!“ Martin Kopf prisko¢i in mu
dve zalozi, ¢e #z nozem ali ne, tega ne vem;
jez govorim golo resnica, ker vem, da pred
sodbo stojim, in da lu ni¢ ne pomaga kakor
resnica. — Zdaj pridem zraven in mu tudi
dve dam. Martin Kopf gre preé¢, jez grem
tudi domu; Jozel Presler pride za nama in
reée: Pojle, jez sim ga vun spravil, vi dva
sta korenjaka; se ne branita. Moz se tam
lezi, sta ga morebiti z nozem.* — Jazin Mar~
tin Kopl praviva, da ne. .

Preds. Ste pili tobak, ko ste bili ondi?

Zatoz. Da, in sicer iz pipe, kiero mi je
Kunst dal in tudi smedke ko sim Sel domu,
ker zlo tobaka ne pijem, mi je bila tudi ena
smodka dovolj.

Preds. Je Jozel Presler tudi tobak pil?

-~

Zatoz. Tega ne morem povedali, ker dru-



gekrate ga ne pije; ko so pa nas zaperli, je
rekel, da mu je uni moz tri smodke dal.

Preds. Kdo je bil zraven, ko ste tje pri-
sli in se zaéeli prepirati?

Zatoz. Jaz, Martin Kopf, oba verinarja,
Mauser in Kunst; bilo je takrat tudi ze tamno,
v kerémi je bila Se lué.

Preds. Tedaj ni bilo tamno?

Zatoz. Mrak je bil tako, da se je komaj
vidilo, da nekdo gor in dol hodi, kdo pa da
je bil, nisim mogel viditi, ker sim bil preveé
omoten.

Preds.
zraven?

Zatoz,

Pa vendar za vse veste, ki so bili

Da, ker smo zgorej pili,in vsisku-
pej bili. Sicer pa nisim nikogar poznal.

Preds. Niste tistega moza, kteremu so klo-
buk zmeckali, popred vidili, ali morebiti ni
tudi pri vasi mizi sedel?

Zatoz. Ce je bil tisti moz, ne vem: imel
je Klobuk; tudi ne vem, ée je imel kozuh ali
suknjo, samo tisti moz, ki je zgorej stal in
rekel:  Stepite se, sicer ne gre na somnju,*
ti je imel kratko suknjo.

Preds. Ne veste nié¢ o prepiru v kerémi?

Zatoz. Nié, samo loéar se je z nekim mo-
zem priékal, ki ni hotel bokala vina plaéati in
je rekel: Vi povsod take naredite, gresie
piti in ni¢ ne placate.* Sicer se pa nobeden
ni prickal.

(Dalje sledi.)

Ceska,
¥ Bojesicu pri Breznici je poslednji¢ ogenj
vstal, ki je 9 his pokonéal. Skoda se ceni
na 10,000 goldinarjev. Kako pa je ogenj
vsial, ni znano.

Moravska.

Znano je, da se tergovec v Bernu, gospod
Bauer trudi s Perzio v neposredno kupéijsko
Zvezo iti. Avstrijanski izdelki so bili e
e, poelanls 54 S ohdudel 1dell vo 0 s
poti v Avstrijo. Po pismu dezelnega po-
glavarja Zabalkanskega, gospoda kneza Wo-
ronzova od 15/27 maja t. 1. so Ze nektere
poslatve tje prisle in dezelni poglavar je k
sreéi izvolil komisionarja, Dragotina Grizonia
v te namen, ki bo opravilo mnogo polajsal.
Posebno vazno je to, da je knez Woronzow
rusko ministerstve denarstva sprosil, da je v
Odeso ze povelje prislo, da je blage, ki gre
v Perzio in iz Perzie, kterega gospod Bauer
poslje, ali kiero je njemu poslano, prosto pre-|
iskovanja. Kdor ve, kako ostro sc ruske col-

ne postave spolnujejo, bo spoznal, kako ve~|

lika tezava je s tem poveljem padla.

* Iz Hradisa so poslali kneza Schwarzen-
bergu zahvalno pismo z 3600 podpisi, ki se
glasi:

Svitli knez in gospod!

S éuti naj serénejse zahvale in ljubezni se
blizamo Vasej svitlosti, v Vasej visokej osebi
resitelja in varha Avstrije pozdraviti in Vase
svitlost posebno za ohrambo miru o tej teskej
dobi ponizno zahvaliti,

Ime Vase svitlosti napolni svet z éudenjem,
ono dviga persi vsacega pravega domoljuba,
vsacega jakega Avstirijanca z ponosom inna-
vdahnutjem in zjedini prevagljivo Stevilo vsih
dobromisleéih v enej zelji; da bi veéni pre-
vidnosti dopadlo, Vase svitlost na éelu pre-
stola v sreéo in blagostanje Avstrije, v sreco in
blagostanje Evrope dolgo ohraniti! Ne pre-
zremo neskonéno prizadetje, skerbi in nevar-
nosti, kiere je Vasa svitlost na svojo ramo
vzela iz gole ljubezni do carskega prestola
in nase vesolne domovine, pa tudi od neskon-
€éne moéi volje Vase svitlosti, da se bo vse
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zdruzilo in veliko Avstrijo v evetje kakor ni-
kdar poprej pripravilo.

Mi zaupamo nepogojno v vse storithe vlade,
ker vemo, da le tisto hoée in zeli, kar nam
je dobro in koristno inkar k obéinskemu bla-
gostanju vsih narodov Evrope pelje.

V vsih éasih in vsih okoljsinah ho Moravee
svojo posteno dobro voljo, sveje domoljubno
mnenje in prizadetje za najvisje carsko hiso,
za vesolno avstrijansko domovino poterdil in
z Bogom svoje dragoe in blago za éast, za
slavo, za velicanstvo Avstrije zastavil.

To je mnenje, kterega v sercu hrani po ce~
lej dezelnej sodnii Hradisa vradnik, mestnjan
in ratar za Vaso svitlost, ohranitelju mira,
varhu Avstrije ponizno s tem zahvalnim pi-
smom s sercno prosnjo ga sprejeti, poda-
mo.“

Ogerska,

Ko je leta 1849 Gorgey s svojo vojsko sel
od Komorana v Potisje je imel saboj 17 vo-
zov zlate rude, kiero mu je domobranni od-
bor izroéil, da jo éuje pred Avstrijanci, Gor-
gey prispe v Potisje in vidi, da mu druga
resitev ne ostane, kakor nagli beg, da se
osvobodi feskega in drazega blaga, kterega
so lesko naprej spravljalina moévirnih krajih,
ga ukaze v Tiso potopiti, kar se je tudizgo-
dilo blizo Tisa-Fiireda. Ze éez dve leti krije
hladna Tisa teh 17 vozov zlata, in nikdo se
se ni spomnil jih iz doa reke spraviti. Ni se
dolgo, kar se je predlog storil s pomoéjo on-
dasnjih ribéev to zlato iz reke na beli dan
spraviti, ktero je vredno naj manj 400,000
goldinarjev.
® lvan Urag, lekar v baranskej Zupanii,
je naznanil svojim prijatlom, da je éedo, ki
je imela 154 glav, s ceplenjem goveje kuge
tako ozdravil, da so le 4 glave padle, 150
glav se je pa v 14 dneh popolnoma ozdravilo.
~ % Na Ogerskem je bil 4. t. m. v razliénih me~
stih potres in sicer ob 10 zveéer. V Komo-
ranu je bil tako hud, da so zvonovi zaceli
klenkati, Skoraj nobena hisa ni ostala tako,
da bi ne bila bolj ali manj poskodovana, dimniki
so se poderli, in nadsiresje je pri veéih hisah
na kup padlo.

Tudi v Pozunu, Vacu in Budapesti je bil
potres, vender ne tak hud.

Serbsko,
Juri Svyilarovi¢, serbski uéitelj, je spisal
nacert za serbske narodne poéetne Sole,

Galicia.

pliemberger Ztg.“ naznani, da so kmetje
obéine Slaventyn posestva svoje nekdajne graj-
sinske gosposke s silo napadli; akoravne jib
je krozno poglavarstvo tega svarilo, so se ven-
dar pogoverili in skupoma vstali zoper vpeljave
naredb, ki so bile v varsivo posesiva grajsine
storjene.. Morala se je toraj sila rabiti. Pri
tem je bila perva potreba soseskinega Zupana
odstaviti, ker je on posebno soseséane dra-
zil. Poslalo se je po Zandarje tu, ki so zu-
pana zaperli, mnozica se je pa zandarmerii
ustavila in otroke in Zene saboj imela, da bi
zandarji ne bili streljali. Zandanji vendar
tega niso porajtali in zaéno % vojaki vred, ki
se jim prisli v pomo¢, med mnozico streljati,
tako da je bil eden zmed mnozice smertno
ranjen: Nato se je pa vsa mnozica razkropila
in preiskovanje se je zaéelo.

Tuje dezele.
Nemska,

Njegovo veli¢anstvo pruski kralj je minister-
skemu predsedniku, knezu Schwarzenbergu

skoraj sreéno premagalo, se soglasno v celoto

¢erni orlovi red podelil.

% HamburSko mestnjanstvo je postavo o ti-
sku zaverglo.

Francoska.

Porotno sednistvo v Parizu je obsodilo zna-
nega demokrata Ledru-Rollina, ki je zdaj v
Londonu, kakor spisatelja nekih puntarskih
spisov v kontumacio na dve leti v jeéo in h
kazni 1000 frankov.

* Ko je predsednik republike francoske po-
slednjikrat vojake pregledoval, so uffli: Zivi
republika, Zivi predsednik! dva godea vojaske
bande pa zavpijeta: Pre¢ z predsednikom , zi-
vila republika. Ta dve nezadovoljnika sta se
brez odloga zaperla.

Laska,

Poslednje dni se pripoveduje od veé moritev
na Laskem, ki so se na enako vizo, ob ena-
kem ¢asu, pa na raznih krajih zgodile,

# V narodnem zboru v Turino so se poslanci
poslednji¢ hudo zoper ministerstvo dvignuli in
ga grajali; ako se to tako naprej godi, bo
moralo ministerstvo odstopiti, ker se obder-
zati ne more. Mesto Turin je vse napeto o
izidu te regi.

® Iz Turina se pise 29. junija sledeée:

Ne verjemite, da je radikalno straoka tukaj
zaspala in de leno krizem roke derzi. Ona
je bolj marljiva, kakor bi se zamoglo misliti,
posebno na Nemskem, kjer se tolazijo z vero,
da se v Piemonilu vse po redu godu, da je
dezela mirna, prebivavei zadovoeljoi in da vstav-
na vlada vsak dan bolj éversto korenine po-
ganja. Ve¢ znamenj nam pokaze, pa temu
ni tako. Nasa reé¢ takole stoji: Radikalni so
zdaj mirni, oni hoéejo, da bi se zdelo, da so
zadovoljni z vstavnimi napravami. Pa vse to
je le zdetje. V sercu pa ne zaupajo vladi.
Ako bi se kdaj spet vojska vnela za neodvis-
nost in edinost Italije, bi se hudo prizadevali
berzde v svojo roko dobiti in se poskusili biti
s svojo roko, v svoj nevarnosii in odgovor-
nosti. Predenj se vendar (a razloéna doba
prikaze, jih ne mika namene na celo zapisati,
Kdaj bi tudi s tem dosegli? Zares bi se kra-
ljeva viada o takem iz svoje dremote zbudila,
Konservativni mozje, ki do zdaj niso mogli
svojih namenov speljati, bi s perstom zamo-
gli na nevarnost kazati, kiere mladi kralj ne
vidi, ali je viditi nece. Zivlji obstanja v de-
zeli niso slabi. Posebno éasopisi zoper nje
govorijo. Ako pa pride dan razloche, ¢e ima
vladarski ali republikanski namen v Piemontu
veljati, se bo pokazalo, da ima stranka kon-
servaliveov mnogo moralne moci. Revolucijska
stranka svoje opravke doversuje v skrivnih
zbiraliséib, kterih je po dezeli mnogo. Pra-
vijo in zagotovijo nas, da jih je samo v Ge-
oui 50, da bi plamen revolucije zbudili. One
si veduno dopisujejo. Pri pervim zbiraliséu v
(Genfu se bodo talijanski demokrati pogovarjali
Mazzinetove stranke. Ako je govorici verjeti,
bodo posebno pazljivo oko na Sicilio obernuli.
Neapolitanska vlada je bila o tej zadevi osve-
doéena iz Pariza in od drugod. Piemonteski
casopisi so toraj moéno prizadevajo, zoper
Neapel sovrastvo zbuditi,in toraj pripovedujo
vsake sorte pravlice. Tako se je od ondi na=
znanilo, da je v Neaplu vse napelo, pa je
kralj poslednjic posili nekterim politiskim hu-
dodelnikom milost skazal , ker je ljudstvo skup
vrelo in kralja prisililo jim prizanesti. Vojaki
bi ne bili vbogali, ako bi jim bilo dano po-
velje, se zoper ljudstyo dvignuti itd. Take
reci so le pravlice, pa vendar se prinas ver-
Jjamejo.

Gerska,

Na Gerskem Se vedno roparji vasi in mesta

nadlegujejo kakor tudi morske bregove.

Odgovorni vrednik: Dragotin Melcer, — Zalomik in tiskar Jose[ Blaznik.



Kdor geli v vradnim ali pa

v osmanilmim lista karkeli »i
. bode naznaniti, placa za veako
verstico ¥ pavadnimi cerkami za
enkrat 3 kr., za dvakeat 4 kr,
in za trikrat & kr. in za vsak-
krat je do 10 kr, za kolek po

Yradni list 10

novi postavi za p lacati; kdor sam
ne utegne v slovenskim jesiku
sostaviti, zoa nam tudi sosta~
vek v nemikim jeziku poslati,
roti tem, de od vsakih treh
tiskanih verst en krajear zapre-
stavijenje odrajta.

k 34. listu Ljubljanskiga ¢asnika, viorik S. Mal.serpana 18351.

St. 5886. I{azglas. (123 1
c. k. krffjnskega dezelnega poglavarstva 2. ju-
li'a'iSr?l, zfslran ravngav pza vgotobo done-
skov obéne pozitnine za upravno leto 1852,

Vsled razpisa visocega c. k. denarstveniga
ministerstva 15. Junija t. L. st. 19665/1072
se_ima donesk obéne pozitnine za upravno leto
1852 tako in po tajistih doloéhah ugotoviti,
kakor je bilo za upravno leto 1851 predpi-
“no'

Po tem visokim zaukazu se bodo:

1. Obravnave za obéno pogojenje druziev
obdaéencov ali celih davkovskih srenj in
davkovskih okrajev kakor tudi za vnajem
vzetje samo za eno leto z ali brez pri-
derzanja moléecega ponovljenja sklepale.

2. Ostane kakor doslej od teh obravnav ugo-
tovba dozitninskih doneskov od olarij in
Zganjarij sklan}iena.

3. Se ustanovi, da imajo dozitnini podver-
zeni zapoceiniki izrekbe, kterih jim je za
dosezenje dohodno wrednijskiga pripuSiv-
nega lista treba, najpozneje do posled-
njega dne mesca julijatega leta prepodati.

Gustav grof Chorinsky \. r.
¢. k. poglavar.

8t. 5605/1082, Razpis konkurza (121)e2

V krajoski Kronovini je spraznjena stop-
nja tajnika okrajnega poglavarsiva z letno placo
od gold. ({petsto goldinarjev) v srebru.

Cas zato stopnjo vloziti je do poslednjiga
julija tako, da imajo prosivei svoje proSnje,
ako so v derzavni sluiﬁi po neposredno pred-
stojec¢i gosposki, sicer pa naravnest pri pod-
pisanim dezelnim poglavarstvu do imonovane
dobe vloziti.

Prosnji se imajo priloziti uéiliséne spricbe,
privatnega izurjenja ali javne sluzbe in znan-
stev jezikov.

0Od e. k. dezelnega poglavarsiva

Ljubljana 26. junija 1851,

Br.s11.  Razpis natecaja, (113)3

Kod e¢. k. herval.-slav. zemaljskog po=
reznog ravnateljstva ima se privriemeno po-
puniti miesto jednoga perovodja s godisnjom
platjom od 700 for. i. 9. nadnevnim raz-
redom.

Natiecatelji za ovo miesto trieba da uz
obzir na naredbe zakona o biljegovini, slie-
dece vlastitosti vierodostojno izkazu:

a) dobu ziveta;

b) nauke pravo- i derzavoslovne, sver-
sene s dobrim uspichom;

¢) dosadanje zanimanje (zabavljanje);

d) ostale znanosti, koje su si uz nauke

risvojili, — a medju njimi osobito enakove,
oje se Koreza licu;
e) bezprikornu Cudorednost (‘blagona-

ravnost), —ito trieba da oni, koji jos dosad
kod nikoje c¢. kr. javne oblasti sluzili nisu,
svoje bezporo¢no vladanje dovoljnimi i vie-
rodostojnimi siedo¢bami dokazu;

1) stalou platju, koju su dosele iz der-
zavne blagajne ili koje druge javne zaklade
dobivali, ili pake naznaéenje, da takove uzi-
vali nisu;

g) podpuno i saverseno znanje niemaé-
koga i hervatskoga ili harem kojega drugoega
ovomu verlo srodnoga slavjanskoga jezika,
s vierodostojnim dokazom, da melitelj u oba
Jezika ne samo govoriti, o i pisati umie,

. Natiecatelji, koji ve¢u kakvoj c. kr. jav-
noj sluzbi stoje, imaju molbenice “pricko svo-
Jih ‘poglavara podnasati, a ovi ¢e razviditi i
protresti podneske i dokaze, te onda n pro-
pratnom pismu isjaviti svoje mnienje o spo-
sobnosti njihovej za sluzbu, koju traze.

Ngtiecatel'i'mko, koji neobnasaju nika-
kove javne sluzbe, imaju molbenice putem
svoje miestne politicke i{i kotarske (podzu-
panske) oblasti predavati,

Molbenice, koje se neposriedno, dakle
mimoisavsi ovdie propisani put ¢. k. zemalj=~
skomu poreznomu ravnateljstvu izruée, nece
:: ‘: obzir uzeti, i povratit ¢e se odmah na-

Natiecaj za tu sluzbu razpisuje se time
do 1.serpnja 1851 : po izmaku tog roka po-
punit ¢e se¢ ovo miesto bez odvlake.

(. kr. zamaljsko porezno ravnateljsive
za Hervatsku i Slavoniu.

U Zagrebu 23, svibnja 1851.

Kappel.
Razpis natecaja.

Kod ¢. kr. hervatsko - slavonskog porez-
nog ravnateljstva popunit ¢e se privriemeno
u struci ra¢unarskoj sliedeca miesta:

1. Miesto jednog officiala za racunarsku
struku s godisnjom platjom od 700 for. i 11.
nadnevnim razredom, zatim

2. wiesto jednog Assistenta s godisnjom
platjom od 460 for. i 12. nadnevnim raz-
redom.

Oni, koje zele zadobiti jedno od ovih
miestah, imaju za svako miesto, koje uziraze,
[:oscbnu molbenicu predati i s obzirom na

iljegovni zakon, sliedeca vierodostojno do-

kazati:

a% dobu zivota;

b) sversene nauke:

¢) dosadanje zanimanje;

d) ostale znanosti, Koje su si prisvojili,
i medju timi osobito one, Koje se ticu blagaj-
nicah, poreza i radunarsiva:

¢ ‘\} bezprikornu moralnost, — ito trieba da
oni. Koji jos do sad Kod nijedne e. kr, javne
oblasti sluzili nisu, svoje izversino vladanje
vierodostojnimi sviedoébami izkazu:

f) stalnu platju, koju su do sad dobivali
iz derzavone pieneznice ili koje druge javne
zaklade, ili pako naznacenje, da takove uzi-
vali nisu;

g) saverseno zmanje niemackoga i her-
vatskoga ili drugoga kejega ovemu verlo
srodnoga slavjanskoga jezika, uz doslovi%ni
dokaz, da je niomeﬁ jednomu i drugomu od
ovih jezikah toli u govoru, koli w pisanju
podpunoma viesi,

Br.si1.

(116.) 8

Natiecatelji, koji vée jesu u kakvoj sluzbi,
imaju svoje molbenice putem svojih poglava-

rah predati, koji ¢e jim podneske i dokaze|S

razviditi i svoje mnienje izjaviti o sposobno-
sti prositelja za sluzbu, koju trazi, usuprol
pako imaju molitelji, koji nisu u javnoj sluz-
bi, molbenice svoje puiem miestne politicke
ili kotarske (podzupanske) oblasti podnieti.

Molbenice, koje stignu neposriedno na
¢. kr. zemaljsko porezno ravnateljstvo, nece
se u obzir uzeli, nego odmah natrag po-
vratiti.

Natie¢aj za ova miesta razpisuje se ti-
me do 1. serpnja 1851, godine, s tom opaz-
kom, da ¢e se odmah po izmaku oveg roka
namiestjenje preduzeti.

C. kr. zemaljsko porezno ravnateljstvo
za Hervatsku i Slavoniu.

U Zagrebu 23. svibnja 1851.

Kappel.

Br.si1. Razpis nateéaja, (117238

C. k. hervatsko-slavonsko zemaljsko po-
rezno ravnateljsivo sklono je primiti niekoliko
perovodnih viezbenikah, i to nepodielivsi jim
predbiezno pripomodi.

Natiecatelje za ova miesia imaju, uz ob-
zir na ustanovljenja obstojeceg zakona o bi-
ljegovini, vierodostojno dokazati:

a) dobu zivota svoga;

b) nauke pravo=- i derzavoslovne, sver-
sene s dobrim uspichom;

¢) zanimanje poslie izuéenih naukah pa
sve do sada;

d) bezprikorno ponasanje;

¢) podpuno znanje niemackoga i her-
vatskoga ili barem drquga kojega ovomu
verlo srodnoga slavjanskoga jezika s dosto-
viernim dokazom, da je natiecatelj jednomu i
drugomu od ovih jezikah ne samo glede govora,
no i pisanja podpunoma viest.

atiecatelji za ova miesia imaju molbe~
nice putem svoje miestne politiéke ili kotar-
ske (podzupanske) oblasti tim vecma podna-
sali, ¢éim ce se sve molbenice, Koje e. kr.
zemaljskomu poreznomu ravnateljstvu nepo-

sriedno, dakle obisav naznaéeni put, u ruke
dodju, bez ikakvog obzira natrag opremati,

Natie¢aj za ova miesta raz e se do
pervoga serpnja 1851, s tom primiebom, da
ce se, ¢im taj rok izmine perovodni viezbe-
nici rrimili.

. k. zemaljsko porezno ravnateljstvo
za Hervatsku i Slavoniu.

U Zagrebu 23. svibnja 1851,

Kappel.

(118) 2

St. 1909, Oglas

C. k. okrajna sodnija Zuzemperk da na
znanje: de je ona po prosnji gosp. Matia
Epih-a iz Peloma st. 10 zoper gosp. Franceta
Tekaucic-a iz Hinje St zavolj dolznih
195 gold. c.s. c.iz sodniske poravnave 4. dne
kozaperska 1850 st. 1153 izpeljavno javno
zdrazho privolila, pri Kateri bota popred pod
kerski farovs podlozna polovica zemljovanja
#z pohisivam in en voz omenjeniga gosp. Fran-
ceta Tekauéié-a prodana; zemljovanje je cen-
jeno na 570 gold. in voz na 4 gold. Javna
zdrazba bo derzana v Hinjah 24, maliga ser-
pana, 23. velkiga serpana in 22. kimovea
vsak bart ob 9 uri dopoldne.

Ako ena ali druga reé pri pervi ali drugi
zdrazbi ne bo za gor imenovano ceno ali drazi
prodana, bo pri tretji zdrazbi to je 22. ki-
movea tudi pod ceno oddana. Zapisnik cenitbe,
izpis iz javnih bukev in zdrazbeni sog:ﬂi‘, go
kterih ima kupéivic 60 gold. pred zdrazbo
vloziti, zamore vsak pregledati v .navadnih
uradniskih urah pri ti sodniji,

C. k. okrajna sodnija” Zuzemperk
6. roznika 1851,
sodnik :
Lauric.
St 1967, Oznanilo (122)c2

_Zavolj odpovedbe sluzbe je sprazpjena
sluzba postnega ekspedinta v Raéah.

Ta postna ekspedicia v Raéah se ima s
preskerbovanjem pisemskih in voznopostnih po-
slatev peéati in se zveze vsakdan po Malle-
posti, ki vsakdan proti Zagrebu in Ljubljani
re.

Namesti dozdajnega plaéila te posine eks=-
pedicie se prihodnjemu |postnemu ekspedintu
za preskerbovanje rnslnih opravilin vradnih po-
treb dovoli sto goldinarjev na leto, on pa je
nasproti zavezan dve sto goldinarjev sluzbine
kavcije vloziti in primerne izbo preskerbeti za
postno ekspedicio.

Da se fa postna ekspedicia spet postavi,
se tedaj to sploh razglasi s pristavkom, do
imajo prosivei svoje prosnje z dokazi starosti
innravnega dobrega zaderzanja, potrebne zmoz-
nosli, potem primerne izbe drugim posest-
vam do 20. julija t. L pri tem posinem vod-
stva vloziti.

C. k. postno vodsivo

Ljubljana 27, junija 1851.

Hofmann , s. r.

St. 1148, Oznanilo, (114.)c3

S 15. julijam t. ). se bo vstanovila v Ze-
leznikih ¢. k. postna ekspedicia, ki se ima
pecati z preskerbovanjem pisemskih in voz-
njopostnih poslatev, s poslednjimi do treh liber
teze.

Ta postna ekspedicia se bo z ekspedicio v
Loki po pesnem poiu na teden Stirkrat tako
zvezala, da ho pot vsak pondelik, sredo, pe-
tek in seboto ob devetih zjutraj iz Zeleznitov
sel, ob 12 v Loko prisel, in od tod po izreéitvi
in prejembi pisemskih in voznjoposinih posla-
tev ob 1 popoldne se iz Loke napotil in ob
Stirih na veéer spet v Zeleznike nazaj prisel.
Ta potovska posta se neposredno zveze s
potovsko poste med Loko in Krajnom, ki je
ob enem takole vstanovljena:

15. julija t.1. bo namre¢ pot vsak dan ob
9 zjutraj iz Loke z vozom Sel in ob pol enaj-
stih v Kranj prisel, od kodar se bo po pri-
hodu Ljubljansko - celovskega Mallevoza ob
i1 iz Krajna nazaj podal in o pol eni spet v
Loko prisel.

Ka se stem sploh naznani.

C. k. postno vodstve

v Ljubljani 23. junija 1851,

B




